Krady Gyularol
(1878-1933)

Krudyt, a nagy irot kozépiskolas koromban vagy
meg késobb ismertem meg alaposabban, és azota
is kedves iroim kozé tartozik. Kedves iroim kozé
két okbdl is. Azon a vidéken élek, amelyen &
szilletett és €lt, s amelyhez szavai €s szive mindig
visszahuztak. A masik ok: Krudy egyszerien
zsenialis iro. Nyelvi inyenc. Ha a szavakkal fes-
teni lehetne, akkor 6 lenne a magyar nyelv
legnagyobb festoje. Hogy mi taplalja egyaltalan egy
iro nyelvét, Krudy iroi nyelvét is, pontosan
meghatarozni nem tudom. Gyanitom csak, hogy
a szulofold iranti szeretet, hiiség, Nagy szerencse,
de nagy kar is egyben, hogy Krudy magyarul irt.
Ha netan francianak szuletett volna, azt hiszem, Nobel-dijas ir6 lenne ma.

Gazdag fold ez, amelyen 6 élt, amelyen mi éliink. Nagy almu €s nagy szavu
embereket adott az orszagnak: Moriczot, Kaffka Margitot, emlegethetnénk
Kolcseyt, Bessenyeit és igen sok nem jegyzett irot is. Olyan besz€lo embereket,
akik — mert az élet koriulottitk nyomorusagos volt — megtanultak a szépséget,
hogy szépen is éljenek. A mesemondokra is gondolok, a szabolcesi, szatmari
mesemondokra, az énekes emberekre.

Miért szeretem olvasoként? Azért, mert azt a vilagot, amelyben élnie adatott,
nagyon pontosan, nagy szeretettel, nagy igazsagerzettel és gyonyori-szépen — ahogy
Csoori Sandor szokta volt mondani: ,.a soha nem hallott szép szavak anyanyelvén”
—fogalmazta meg magyarul.

(Ratko Jozsef eldadasa elhangzott a Magyar Radio Nyiregyhazi Studiojaban, 1973(7)-

ban - Babosi Laszlo kozlése)



